Réglement grand-ducal du

2368

1°" juillet 1997 déclarant zone protégée la zone humide «Linger Wiesen»

englobant des fonds sis sur le territoire de la commune de Bascharage.

Nous JEAN par la grice de Dieu, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Vu les articles 27 a 32 de la loi modifiée du 11 ao(t 1982 concernant la protection de la nature et des ressources
naturelles;

Vu le dossier établi par I'administration des Eaux et Foréts;

Le conseil supérieur pour la protection de la nature et des ressources naturelles entendu en son avis;

Vu Pavis émis par le conseil communal de Bascharage aprés enquéte publique;

Notre Conseil d’Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre ayant dans ses attributions 'administration des Eaux et Foréts et aprés délibération
du Gouvernement en conseil;

Arrétons:

Art. 1°". Est déclarée zone protégée la zone humide «Linger Wiesen» sise sur le territoire de la commune de
Bascharage.

Art. 2. La zone protégée « Linger Wiesen » se compose de deux parties:

la partie A, formée par les parcelles cadastrales suivantes:

commune de Bascharage, section A de Linger:

153, 155/878, 157, 158/953, 158/1915, 159/1916, 163/858, 163/859, 164/282, 164/796, 164/797, 165,
commune de Bascharage, section C de Bascharage:

790, 791/2489, 793/1865, 794, 798, 799 (partie), 801/492 (partie), 1729, 1730, 1731, 1732, 1733, 1734, 1735/1680,
1736/1929, 1737/2, 1738/1681, 1742/1682, 1743, 1744, 1745, 1752/415, 1753/416, 1754, 1755, 1756, 1759/3279,
1761/1879, 1761/2099, 1761/2100, 1764/3280, 1765/1748 (partie),

la partie B, formée par les parcelles cadastrales suivantes:

commune de Bascharage, section A de Linger:

49/1771, 160/889 (partie), 161 (partie), 162/3 (partie), 168/1664 (partie), 172/1939, 174/865, 175, 176, 177/1510,
178/1594,

commune de Bascharage, section C de Bascharage:

787, 788, 789, 799 (partie), 801/492 (partie), 804, 805, 806, 807, 808, 809/1340, 809/1341, 809/1342, 809/1343,
809/1344, 982/2608, 1003/5734 (partie), 1683/1840 (partie), 1684/2767 (partie), 1684/2768 (partie), 1685 (partie),
1686 (partie), 1714/1740 (partie), 1715/4363 (partie), 1715/5735,1716/4115, 1719/165,1720/22,1722,1723,1724/
1283,1725,1725/2693, 1726/5737,1727,1728, 1748, 1750/2655, 1751, 1765/1748 (partie), 1766/5798, 1767/5800,
1768/1392, 1769/825, 1769/5799 (partie), 1770/1754 (partie), 1770/1755, 2137/5738.

La délimitation des deux parties (A et B) est indiquée sur le plan annexé qui fait partie intégrante du présent réglement.

Art. 3. Dans la partie A sont interdits:

la chasse a la bécassine et au canard colvert;

la chasse a I'exception des modes de chasse a I'aff(it, a 'approche et devant soi et ce a partir de I’entrée en vigueur du
prochain bail de chasse;

la capture, la mise @ mort, la mutilation et la perturbation d’animaux sauvages non classés comme gibier, notamment
le dérangement de lavifaune en période de reproduction et de dépendance;

la destruction, la mutilation ou I'enlévement de plantes sauvages;

les fouilles, les sondages, les terrassements, I'extraction de matériaux;

I'utilisation des eaux ou toutes les mesures ayant une influence sur la situation hydrologique;

la circulation a cheval ou a I'aide de véhicules motorisés ou non;

la circulation a pied en dehors des sentiers aménagés a cet effet; cette interdiction ne s’applique pas aux
propriétaires des terrains visés ni a leurs ayants-droits;

la divagation d’animaux domestiques tels que chiens ou chats;

toute construction incorporée au sol ou non;

’emploi de pesticides ou d’engrais;

le changement d’affectation des sols.

Art. 4. Dans la partie B sont interdits:

la chasse a la bécassine et au canard colvert;

la chasse a 'exception des modes de chasse a I'aff(t, a I'approche et devant soi et ce a partir du prochain bail de
chasse;

la capture, la mise a mort, la mutilation et la perturbation d’animaux sauvages non classés comme gibier, notamment
le dérangement de l'avifaune en période de reproduction et de dépendance;

la destruction, la mutilation ou I'enlévement de plantes sauvages;

les fouilles, les sondages, les terrassements, I'extraction de matériaux;

I'utilisation des eaux ou toutes les mesures ayant une influence sur la situation hydrologique;

la divagation d’animaux domestiques tels que chiens ou chats;

la construction d’ouvrages autres que des abris agricoles légers;

le changement d’affectation des sols.
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Art. 5. Les dispositions des articles 3 et 4 ne concernent pas les mesures prises dans I'intérét de la conservation de la
zone protégée et de sa gestion. Ces interventions sont soumises a autorisation du Ministre ayant dans ses attributions
Padministration des Eaux et Foréts.

Art. 6. Les infractions aux dispositions du présent réglement sont punies de peines prévues a larticle 44 de la loi
modifiée du 11 aodt 1982 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles.

Art. 7. Notre Ministre ayant dans ses attributions 'administration des Eaux et Foréts est chargé de I'exécution du
présent réglement qui sera publié au Mémorial et qui entrera en vigueur le jour de sa publication.

Le Ministre de PEnvironnement, Palais de Luxembourg, le 1% juillet 1997.
Johny Lahure Jean
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